SONY.

Wi-Fi-Uhendus / Uhe puutega (NFC) juhend
Wi-Fi savienojuma/viena skariena (NFC)

noradijumi

,WIi-Fi" rySio / prisijungimo vienu prisilietimu
(NFC) vadovas

Ghid pentru conexiunea Wi-Fi/cu o singura
atingere (NFC)

PbkoBoacTBo 3a Wi-Fi Bpb3ka/Bpb3ka C eaHO
pokoceaHe (NFC)

0dnyoc ouvdeong Wi-Fi/"Me éva ayytyua" (NFC)

Toimingute Uksikasjalik kirjeldus on leitav spikrist.

Detalizétas darbibas ir aprakstitas palidzibas noradijumos.
ISsamus valdymas aprasytas pagalbiniame vadove.

Operatiile detaliate sunt descrise in Ghidul de ajutor.
MNoapo6HUTe onepauym ca ONUCaHN B MOMOLLHOTO PbKOBOACTBO.
Ot Aettoupyieg meplypagovtal avaluTtikd otov Odnyo BorBelac.
http://www.sony.net/Sonyinfo/Support/

4-528-668-21(1) (EE-LV-LT-RO-BG-EL)

* NFC: Near Field Communication

Liikumatute piltide / filmide saatmiseks kaamerast nutitelefoni (iihe
puutega jagamine (NFC)): vt A-1/,Nutitelefoni kasutamiseks kaamera
kaugjuhtimispuldina (iihe puutega kaugjuhtimispult (NFC))": vt péordelt

Lai no kameras uz viedtalruni nosatitu attélus/filmas (viena skariena
koplietosana (NFC)): sk. A-1./Lai viedtalruni izmantotu ka kameras talvadibas
pulti (viena skariena talvadiba (NFQ)): sk. otra pusé.

Kaip siysti nuotraukas / filmus i3 fotoaparato j iSmanuyjj telefong (bendrinimas
vienu palietimu (NFC)): zr. A-1 / Kaip naudoti iSmanujj telefona fotoaparatui
valdyti nuotoliniu badu (nuotolinis valdymas vienu palietimu (NFC)):

Zr. kitoje puséje

(@] Pentru a trimite imagini statice/filme de pe camera pe un dispozitiv
smartphone (partajare cu o singura atingere (NFC)): consultati A-1/Utilizarea
unui dispozitiv smartphone pe post de telecomanda pentru camera
(telecomanda cu o singura atingere (NFC)): a se vedea verso

3a fla U3npaTuTe HEMOABVIKHI N306PaxXeHUsA/BUAEOKIMMOBE OT $poToanapaTa
Kbm cmapTdoH (CnogenaHe ¢ eaHo pokocsaHe (NFC): BuxTe A-1/3a ga
13non3Bate CMapTHOH KaTo AUCTaHLMOHHO ynpasneHue 3a potoanapara
(AncTaHUMOHHO ynpasneHue ¢ eaHo aokocBaHe (NFC): BuxTe obpaTHaTa
cTpaHa

lMa TNV amooTOA OTATIKWY EIKOVWV/TAIVIOV AT TN GWTOYPAPIKY) UNXavH OE
£va smartphone (Kowvomoinon One-touch (Me éva dyytyua) (NFC)): Seite to
TuApa A-1/Xprion evog smartphone wg TNAEXEIPIOTNPIOU TG PWTOYPAPIKAG
unxavig (TnAexelptopdg One-touch (Me éva dyytypa) (NFQ)): Sgite Ty miow

TAELPA

'. @) i>>>)

192 Wi-Fi kaudu liikumatute piltide saatmiseks kaamerast arvutisse: vt B-1

IB Lai no kameras uz datoru nosutitu attélus/filmas, izmantojot Wi-Fi: sk. B-1.
Bl Kaip siysti nuotraukas / filmus i$ fotoaparato j kompiuterj naudojant ,Wi-Fi":
Zr.B-1

Pentru a trimite imagini statice/filme de pe camera pe un computer prin
intermediul Wi-Fi: consultati B-1

B 3a fla U3npaTuTe HEMOABVIKHI N306paxeHUA/BNLEOKIMMNOBe OT poToanapaTa
KbM KomnioTbp upe3 Wi-Fi: BuxTe B-1

EEEEEE

198 Mo TV amooToN OTATIKGV EIKOVWV/TAVIGV QIO TN GWTOYPAPIKY UNXAVA
og évav umohoylotr péow Wi-Fi: Sgite o Tprpa B-1
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Installige oma nutitelefonisse rakenduse
PlayMemories Mobile uusim versioon.
Rakenduse allalaadimiseks kilastage
vastavat veebisaiti*.
® Rakendus PlayMemories Mobile ei pruugi

teatud nutitelefonides voi tahvelarvutites
korralikult aktiveeruda.

Instaléjiet sava viedtalruni jaunako
PlayMemories Mobile versiju. Apmekléjiet
atvéléto timekla vietni*, lai lejupieladétu
30 lietojumprogrammu.
® Dazos viedtalrunos un plansetdatoros

programma PlayMemories Mobile var
netikt pareizi aktivizéta.

Savo imaniajame telefone jdiekite naujausig VHcTanvpaiTe nocnepHata Bepcus Ha

,PlayMemories Mobile” versija. Norédami
atsisiysti programa, apsilankykite tam skirtoje
svetaingje*.
® Programa,PlayMemories Mobile”

gali nebati tinkamai aktyvinta kai

kuriuose iSmaniuosiuose telefonuose

ar plansetiniuose kompiuteriuose.

i8] Instalati cea mai recenta versiune a aplicatiei
PlayMemories Mobile pe dispozitivul
dumneavoastra smartphone. Vizitati site-ul
Web dedicat* pentru a descarca aplicatia.
* Este posibil ca aplicatia PlayMemories Mobile
sa nu poatd fi activata corect pe unele
dispozitive smartphone sau computere

PlayMemories Mobile Ha cmapTdoHa cu.

lMoceTeTe cneyuanusvpaHma yebcant*,

3a la U3TernuTe NPUNoXKEHNETO.

* MpunoxeHvieto PlayMemories Mobile moxe
[la He Ce aKTMBMPa NPaBUITHO Ha HAKOU
cMapTpoHU nnv TabneTu.

EykataoTioTe Tnv teleutaia ékSoon Tou

PlayMemories Mobile oto smartphone

oag. Emokep0eite Tnv e181kr SladikTuaKn

TomoBeoia* yia va KATeBACETE TNV EQAPHOYN.

* H epappoyn PlayMemories Mobile pmopei
va punv evepyomnolnBei owotd og oplopéva
smartphone 1 tablet.

Android OS

~
*http://www.sony.net/pmm/  [Elg,[a]

?0 Google play » “a PlayMemories

* Uhe puutega funktsioonide kasutamine (NFC), Android 4.0 ~.
* Viena skariena funkciju (NFC) izmantosana, Android 4.0 ~
* Vienu palietimu valdomy funkcijy (NFC) naudojimas, ,Android 4.0" ~

* Utilizarea functiilor cu o singura atingere (NFC), Android 4.0 ~

tableta.

* /3non3BaHe Ha dyHKLMUTe € eaHo gokocBaHe (NFC), Android 4.0 ~
* Xpnon Aettoupylwv One-touch (Me éva dyytypa) (NFC), Android 4.0 ~

. wvailable on the iPhone ‘/\A H
i0S D :Abbi) S"‘t(;hre » \(aPlayMemo&ggg

* Uhe puutega funktsioonid (NFC) pole saadaval

* Viena skariena funkcijas (NFC) nav pieejamas

* Vienu palietimu valdomy funkcijy (NFC) néra

* Functiile cu o singurd atingere (NFC) nu sunt disponibile

* QyHKumuTe C eaHo fokocBaHe (NFC) He ca JOCTBNHM

* Ot Aertoupyieg One-touch (Me éva dyytypa) (NFC) Sev givat Sia0éoipeg

J

[a] Uhe puutega ihenduse loomine, kasutades NFC-toega
Androidi nutitelefoni (lihe puutega jagamine) / Viena skariena
savienojuma izveide, izmantojot Android viedtalruni (viena
skariena koplietosana) ar NFC funkciju / Prisijungimas vienu
palietimu, naudojant,Android” iSmanuyjj telefong su NFC funkcija
(bendrinimas vienu palietimu) / Conectarea cu o singura atingere
cu ajutorul unui dispozitiv smartphone Android cu functia NFC
activata (partajare cu o singura atingere) / CBbp3BaHe c egHO
oKkocBaHe upe3 cmapTdoH ¢ Android n dyHkumua NFC (CnogensiHe
C ejHo foKocBaHe) / XUvdeon One-touch (Mg éva dyytypa)
xpnotpomowvtag Android Smartphone pe Suvatdtnta NFC
[Kowvomoinon One-touch (Mg éva dyytypa)]

@ Lisage nutitelefonil margis [NFC] kérvale.

E

L

(@ Saate kuvada kaamerasse edastatava pildi.
(® Puudutage kaameraga nutitelefoni {iks kuni kaks sekundit.

(D Viedtalruni novietojiet atzimi pie [NFC].
(@ Kamera atveriet parsatamo attélu.
® Uz vienu vai divam sekundém ar kameru pieskarieties viedtalrunim.

1Bl (@ I3maniajame telefone greta [NFC] padékite varnele.

B

E

B

(@ Fotoaparate jjunkite norima perduoti vaizda.
(@ Sulieskite fotoaparata su ismaniuoju telefonu vienai ar dviem sekundéms.

@ Pe dispozitivul smartphone, bifati in dreptul [NFC].
(@ Afisati o imagine care sa fie transferatd pe camera.
(® Atingeti camera de dispozitivul smartphone timp de una sau doua secunde.

(@ Ha cmapTtdoHa cnoxete otmeTka o [NFC].
(@ BbB poToanapata nsseaeTe M306pakeHie, KOeTo fa 6bae NpexsbpaeHo.
® [onpeTe poToanapata kbM cMapTHOHa 3a ejHa UK [4BE CEKYHAM.

Il @ =to smartphone, em\é€te To mMhaioto ehéyyou [NFC].
(@ EpgavioTe 0Tn WTOYPAPIKY UNXAVHA TNV EIKOVA TIOU OENETE VA UETAPEPETE.
® Ayyi&te ™n wToypa@Iki uNxavi e to smartphone yia éva pe 500 SeutepONenTa.

[b] NFC-funktsiooniga (ihenduse loomine / Savienojuma izveide bez NFC funkcijas / Prisijungimas be NFC
funkcijos / Conectarea fara functia NFC / CBbp3BaHe 6e3 dyHKkumsaTa NFC / Z0vdeon xwpig tn Asitoupyia NFC

(D Saata kuvada kaamerasse edastatava pildi.
@ Valige MENU — A\ (juhtmeta) — [Send to Smartphone]. @
® Valige [Select on This Device] — [This Image].

@ Kui kaamera on iihendamiseks valmis, kuvatakse kaameral teabe
kuva. Uhendage nutitelefon ja kaamera seda teavet kasutades.

(® Kamera atveriet parsatamo attélu.

@ Atlasiet MENU — A\ (Bezvadu) — [Send to Smartphone].

® Atlasiet [Select on This Device] — [This Image]. ‘

(@ Kad kamera ir gatava savienojuma izveidei, taja tiek paradits
informativs ekrans. Izveidojiet viedtalruna un kameras
savienojumu, izmantojot 3o informaciju.

(@ Fotoaparate jjunkite norima perduoti vaizda.

(@ Pasirinkite MENU — A\ (belaidis) — [Send to Smartphonel].

® Pasirinkite [Select on This Device] — [This Image].

(@ Kai fotoaparatas bus paruostas prijungti, fotoaparate bus rodomas
informacinis ekranas. Sujunkite iSmanuyjj telefong ir fotoaparata
vadovaudamiesi ia informacija.

i8] (@ Afisati o imagine care s fie transferatd pe camera.

(@ Selectati MENU — A\ (Wireless) — [Send to Smartphonel.

® Selectati [Select on This Device] — [This Imagel].

(@ Cand camera este pregatita pentru conectare, pe camera se
afiseaza un ecran cu informatii. Conectati dispozitivul smartphone
si camera cu ajutorul informatiilor respective.

(® Bbs poToanaparta n3seaeTe M306paxeHue, KOETo fa bbae

npexsbpeHo.

@ W36epete MENU — A\ (Besxuuno) — [Send to Smartphonel.

® W36epere [Select on This Device] — [This Image].

(@ KoraTo ¢poToanaparsT e rotos fja 6bAe CBbp3aH, Ha Hero
ce nokasBa UHPopMaLIMOHeH ekpaH. CBbpxeTe cMapTdoHa
1 doToanapara, KaTo 13non3earte Tasv MHGopmaLs.

@ EpgavioTe 0Tn WTOYPAQIKA UNXAVA TV elkdva Tou BéNete

VOl HETAPEPETE.

@ Emé€re MENU — A\ (AcVppato) — [Send to Smartphone].

® Em\é€te [Select on This Device] — [This Image].

@ Otav N WTOoYPAPIKA pNxavh gival £Toipn va ouvSedsi,
epgaviletal pia 006vn MANPoYopIwV o€ AuThv. ZUVOEOTE TO
smartphone kat T wToypa@IK UNXavr XeNGCIHOTIOVTAG
QUTEC TIG TANPOPOPIEG.

Android
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Nutitelefoni kasutamiseks kaamera kaugjuhtimispuldina (iihe puutega kaugjuhtimispult (NFC)) / Lai viedtalruni izmantotu ka kameras talvadibas pulti (viena skariena talvadiba (NFC)) / Kaip naudoti iSmanujj telefong fotoaparatui valdyti nuotoliniu badu (nuotolinis
valdymas vienu palietimu (NFC) / Utilizarea unui dispozitiv smartphone pe post de telecomanda pentru camera (telecomanda cu o singura atingere (NFC)) / 3a ga n3nonssarte cMapTdOH KaTo AMCTaHLMOHHO ynpasneHune 3a ¢oToanapata (dnctaHUMOHHO ynpaBneHye
¢ egHo pokocBaHe (NFC) / Na t xprion evég smartphone wg TNAEXEIPIOTNPIOL TNG WTOYPAPIKAG UNXavig (TnAexelplopdg One-touch (Me éva dyytypa) (NFC))

Selle kaameraga saate kasutada pildistamise ajal pildi kompositsiooni vaatamiseks nutitelefoni. Naudodamiesi Siuo fotoaparatu galite iSmaniajame telefone patikrinti vaizdo kompozicija.
Madrake kaamera vottereziimiks A-1-le jargnev reziim, puudutage siis nutitelefoniga kaamerat, seades mélemad Nustatykite fotoaparatg veikti fotografavimo rezimu, kaip aprasyta dalyje A-1, tada sulieskite iSmanujj telefona
(N-maérgised) tiheks-kaheks sekundiks kohakuti. Teine véimalus on kdivitada kaameral vottereziim, teha siis valikud ir fotoaparata, vienai ar dviem sekundéms sulygiuodami abu [{J (Zenklus N). Arba fotoaparata nustatykite veikti
MENU — B8 (rakendus) — [Application List] — [Smart Remote Embedded] ja jitkata seejarel etapiga A-2 IE@. fotografavimo rezimu, pasirinkite MENU — B® (taikomoji programa) — [Application List] — [Smart Remote
Kad izmantojat $o kameru, varat lietot viedtalruni, lai uznemsanas laika parbauditu attéla kompoziciju. Embedded), tada pereikite prie dalies A-2 (D] etapo ®.
lestatiet kameru uznemsanas rezima péc A-1 izpildes, péc tam ar viedtalruni pieskarieties kamerai, uz sekundi vai divam Pi0) Cu aceasta camers, puteti utiliza un dispozitiv smartphone pentru a verifica compunerea imaginii in timpul
savietojot abas [J] (atzimes N). Vai iestatiet kameru uznemsanas rezima un atlasiet MENU — 58 (Lietojumprogramma) realizarii acesteia.

— [Application List] — [Smart Remote Embedded], un péc tam veiciet A-2 IE darbibu (@.
ambele

Setati camera in modul de inregistrare de imagini dupa A-1, apoi atingeti dispozitivul smartphone de camerd, aliniind

(madrcile N) timp de una sau doua secunde. Sau setati camera in modul de inregistrare de imagini, apoi

selectati MENU — B8 (Aplicatie) — [Application List] — [Smart Remote Embedded] si, continuati cu pasul A-2 @ @.

CTo3n ¢0ToanapaT MOXeTe fja nsnonspate CMapTdJOH, 3a [a NpoBepuTe KOMNO3nUnATa Ha VI306pa)KeHI/IETO,

AO0KaTo CHUMare.

MocTaBeTe doToanapara B pexxvm Ha cHUMaHe cned A-1, cief ToBa gonpeTe cMapTgoHa o PpoToanapara v NoApaBHeTe
nsete mapkuposku [NJ (cumson N) 3a efHa nu ABe ceKyHAW. Vinu nocTaseTe gpoToanapaTa B PeXuM Ha CHUMaHe,
cnep Tosa usbepete MENU — BB (Mpunosxenne) — [Application List] — [Smart Remote Embedded], u npogbnxete

kbM A-2 b | cTbnka @.

Me auTtrv Tn QWTOYPAPIKH UNXAVH, LITOPEITE VA XPNOIUOTOINCETE éva smartphone yia va eNéyEete Tn ouvBeon Tng

€IKOVAG OTAV KAVETE AN

A@OU aKONOUBNOETE TIG 08NYiEC TTOU avaPEPOVTAL OTO TUAKA A-1, BE0TE TN PWTOYPAPIKI PNXavr O€ AelToupyia

AWNG Ka, Katomy, @EPTe To smartphone g EMAP PE TN GWTOYPAPIKH pnxavr, eubuypappifovtag ta dvo orjpata
(orjuata N) yia éva ry SUo Seutepolenta. H B€0Te TN WTOYPAPIKN UnXavh o€ Aettoupyia APNg Kat, Katomiy, eMAECTE

MENU — 5B (Epapuoyr) — [Application List] — [Smart Remote Embedded], and then proceed to A-2 |E| step @.

Salvestage arvutisse spetsiaalne tarkvara paremal Kompiuteryje jdiekite specialig programine jranga i3
asuvalt spetsiaalselt veebisaidilt. tam skirtos interneto svetainés, nurodytos desinéje.
 Pdrast tarkvara arvutisse installimist méaarake ¢ |diege j kompiuterj programine jranga, nustatykite

Wi-Fi impordiseadistused. ,Wi-Fi” importavimo nustatymus.

Instaléjiet datora atbilstoso programmataru, (@] Instalati pe computer software-ul dedicat, obtinut
izmantojot pa labi noradito timekla vietni. de pe site-ul Web dedicat, din partea dreapta.
® Péc programmatdaras instalésanas datora ¢ Configurati setdrile de import prin conexiune Wi-Fi

iestatiet Wi-Fi importésanas iestatijumus. dupa instalarea software-ului pe computer.

MHcTanupatiite cneuvanusupanna coptyep Ha
KOMMIOTbpa C1 OT CreLnanu3vpaHua yebcant

Wi ndows Q& PlayMemories

N

www.sony.net/pm/

® 3apanTte Wi-Fi HacTpolkuTe 3a MNopTpaHe, cneq .

BAACHO.
KaTo copTyepbT € MHCTanMpaH Ha KOMMIoTbpPa BU.
EykataooTroTe 0TOV UTIOAOYIOTH| 0aG TO EISIKO
AOyIoMIKO amd Tnv e181KN SladikTuakr Tomobeoia
oV avagépetal ota Se€1d.
* OpioTe Tig pubpioelg eloaywyng Wi-Fi agou
€yKATAOTAOEL TO NOYIOUIKO GTOV UTTONOYIOTH 0aG.

Mac

*Valige [Wireless Auto Import].
*Izvélieties [Wireless Auto Import].
*Pasirinkite [Wireless Auto Import].

Wireless Auto Import*

http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

@] *Selectati [Wireless Auto Import].
*N36epete [Wireless Auto Import].
*EmAé€te [Wireless Auto Import].

\_

Uhendage kaamera juhtmeta paasupunktiga. Kui teil ei 6nnestu ihendust luua, vaadake juhtmeta paasupunkti
kasutusjuhendit voi pidage nou paasupunkti administraatoriga.

@: Juhtmeta paasupunkti kasutamine WPS-i nupuga

Valige MENU - (juhtmeta) — [WPS Push], seejérel vajutage paasupunkti seadme tihendamiseks
WPS-i nuppu.
@: Kui teate SSID-d ja padsupunkti parooli
Valige MENU - (juhtmeta) — [Access Point Set.]. Valige soovitud padsupunkt, seejérel vajutage juhtratta
keskpunkti padsupunkti parooli sisestamiseks. — [OK]
Izveidojiet kameras savienojumu ar bezvadu piek|uves punktu. Ja nevarat izveidot savienojumu, skatiet
bezvadu piekluves punkta lietosanas rokasgramatu vai sazinieties ar piekluves punkta administratoru.
@: Jaizmantojat bezvadu piekluves punktu ar pogu WPS

Atlasiet MENU — 2\ (Bezvadu) — [WPS Pushl, péc tam nospiediet piekluves punkta ierices pogu WPS,
lai izveidotu savienojumu.

210 Conectati camera la un punct de acces wireless. Dacé nu puteti stabili o conexiune, consultati manualul
de instructiuni al punctului de acces wireless sau contactati administratorul punctului de acces.

@: Daca folositi un punct de acces wireless cu buton WPS

Selectati MENU — M (Wireless) — [WPS Push] si, apasati butonul WPS de pe dispozitivul cu punct de acces

care trebuie conectat.
@: Cand stiti numele SSID si parola punctului de acces

Selectati MENU — M (Wireless) — [Access Point Set.]. Selectati punctul de acces dorit, dupa care apasati
in centrul rotitei de control pentru a introduce parola punctului de acces. — [OK]

CabpxeTe GoToanapara KbM 6e3xMuHa ToUKa Ha JOCTbIM. AKO HE MOXKETe Aa OCbLYECTBITE BPb3Ka,

HarnpageTe CrpaBka C PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLUMN Ha 6e3Xm1yHaTa TouKka Ha AOCTbN UK ce KOHCyﬂTMpaVITe

C aAMMHMCTPATOPA Ha TOYKaTa Ha AOCTbM.
@: KoraTo n3nonssate 6e3xmnyHa TouKa Ha AocTbn ¢ 6yToH WPS
MN36epete MENU —>.% (BezxwnyHo) — [WPS Push], cnep ToBa HatucHeTe 6yToH WPS Ha ycTpoicTBOTO

.

nou inregistrate.

[&]

[b}: Ja zinat piekluves punkta SSID un paroli Ha To4KaTa Ha l0CTDB, KOETO Lye ce CBbp3Ba. \!

Atlasiet MENU — 2\ (Bezvadu) — [Access Point Set.]. Izvélieties nepieciesamo piekjuves punktu un nospiediet [b} Korato sHaere SSID v naponara Ha Toukata Ha AOCTbN [

vadibas ritenisa centra, lai ievaditu piekluves punkta paroli. — [OK] N36epete MENU — .% (BezxnyHo) — [Access Point Set.]. U36epeTe kenaHaTa TouKa Ha fOCTBI, Clej ToBa ( ESE

: .— [OK
Prijunkite fotoaparata prie belaidzio prieigos tasko. Jei nepavyksta uzmegzti rysio, zr. belaidzio prieigos tasko HaTUCHETE B CDEAATA Ha KOHTROMHNA ACK, 33 i BEBEACTE Napo/iaTa Ha Toukara Ha AoCTeN (oKl

naudojimo instrukcija arba kreipkités j prieigos tasko administratoriy. SUVSECTE TN PWTOYPAPIKN HNXavr} O éva acUppato onpeio mpooBaonc. Edv n ouvdeon Sev gival Suvatn,

@: Kai naudojate belaidj prieigos taka su WPS mygtuku QAVaTPEETE OTO EYXELPISIO XPrONG TOU ACUPUATOU OnuEiou MPOoBaong fi cupBouleuBeite To SlaxelpLOTH TOU
onueiov mpdofaonc.

Pasirinkite MENU — 2 (belaidis) — [WPS Push], tada paspauskite ant norimo prijungti prieigos tasko il i e B " i i ) X X

jrenginio esantj WPS mygtuka. @: Katd tn xprion evég acuppatou onyeiov mpoéoBaong pe to kouvpri WPS IE

@. Kai inote prieigos tasko SSID ir slaptazod EmAé€te MENU — (AcUppato) — [WPS Push] kat, katdmy, matiote to koupri WPS oTn 6uoKeur Tou —

: , X . ) R e N —
o o . o . L . . onueiou mpdoRaong yia va cuvdeDeite. —

Pasirinkite MENU — 5\ (belaidis) — [Access Point Set.]. Pasirinkite norima prieigos taska, tada paspauskite . i L ) X ( Access Point Set. ] N °

valdymo ratuko centra, kad jvestuméte prieigos tasko slaptazodj. — [OK] [b]: Eav yvwpiCete To SSID kai Tov kwbik Mp6oBacn tou onpeiou mpéoBacnc =S s 2 =) [ ——
Em\é€te MENU — .ﬂ (AcUppato) — [Access Point Set.]. EmAé€Te To onpeio mpdoaong mou BéNete, méoTe P (L oa | '
TO KEVTPO TOU TPOXOU EAEYXOU Kall EI0AYAYETE TOV KWSIKO TIPooBaong Tou onueiov mpoofaong. — [OK] — - ! o

iikumatute piltide / filmide saatmine kaamerast arvutisse. iyskite nuotraukas / filmus i$ fotoaparato j kompiuter;. 3npalyanTe HeNOABMXHM 1306 paXKeHVIs/BUAEOKNMNOBE OT doToanapara 1
EE JRRIIX iltide / filmid ine ki i 6 Siyski kas / fil is f j ke iuterj BG 7 7 6| /!

Valige MENU — » (juhtmeta) — [Send to Computer]. Kaamera alustab Pasirinkite MENU — 5\ (belaidis) — [Send to Computer]. Fotoaparatas KbM KOMMIOTHPA.

automaatselt piltide saatmist. Alates teisest korrast saadetakse ainult dsja automatiskai pradeda siysti vaizdus. Nuo antro karto bus siunc¢iami tik nauji WN36epete MENU — M (Bezuuro) — [Send to Computer]. ®DotoanapatsT (I'send to computer )

salvestatud pildid. jrasyti vaizdai. 3anouyBa fja u3npatya n3o6paxxeHns aBToMmaTnuHo. OT BTOPUA MbT HAaTaTbK » OK

Nosutiet attélus/filmas no kameras uz datoru. @1 Trimiteti imagini statice/filme de pe camera pe computer. e 6AaT V3MPaLiaHM CaMo HOBYTe 3aNVCaHM U306paxeHuA.
Atlasiet MENU — 2\ (Bezvadu) — [Send to Computer]. Kamera automatiski Selectati MENU — M (Wireless) — [Send to Computer]. Camera incepe ATIOGTOAN OTATIKWV EIKOVWV/TAVIWV ATTO TN GWTOYPAPIKI UNXavr 0Tov
sak satit attélus. Sakot ar nakamo reizi, tiek satiti tikai jaunierakstitie attéli. automat trimiterea imaginilor. De aici inainte, vor fi trimise doar imaginile UTTOAOYIOTH.

Em\é€te MENU — .m (AoUppato) — [Send to Computer]. H pwTtoypagikn
pnxavn EeKvd autdpaTa TV amooToAr EIKOVWV. ATIO T SeUTEPN PoPd Kat
HETA, Ba yivetal amooToAr HOVO TwV VEWV EIKOVWV TIOU EYYPAPNKAV.




